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ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007
CONCLUIDO EM LONDRES EM 28 DE SETEMBRO DE 2007

OPORTUNIDADE PARA ASSINATURA E DEPOSITO DE INSTRUMENTOS
26 A 30 DE SETEMBRO DE 2011

O Diretor-Executivo Interino da Organizagdo Internacional do Café (OIC), na
qualidade de principal funcionario administrativo do Depositario do Acordo Internacional do
Café (AIC) de 2007, comunica o seguinte:

O prazo tanto para assinatura do AIC de 2007 como para depdsito de instrumentos
de ratificagdo, aceitagdo ou aprovagao vence em 28 de setembro de 2011. O prazo para o
depdsito de instrumentos de adesao vence em 30 de setembro de 2012.

Havera oportunidade para assinar o AIC de 2007 e depositar instrumentos
de ratificacdo, aceitacdo, aprovacao ou adesdo, ou notificacdes de aplicacdo provisodria,
durante a 107.° sessdo do Conselho Internacional do Café, que se realizard em Londres na
semana de 26 a 30 de setembro de 2011.

No caso de assinatura, cdpias de Plenos Poderes assinados pelo Chefe de Estado,
Chefe de Governo ou Ministro de Relagdes Exteriores, devidamente autorizando
representantes a assinar o Acordo, devem ser encaminhadas com antecedéncia a OIC,
para verificacgdo. Uma hora para assinatura durante o periodo de 26 a 28 de setembro
também deve ser marcada antecipadamente com o Escritério do Depositdrio na OIC
(Tel.: +44 (0) 20 7612 0600, e-mail: depositary@ico.org).

No documento ED-2033/08 Rev. 5, que segue com a presente, incluem-se um
modelo de Plenos Poderes e modelos de instrumentos de ratificagdo, aceitagdo, aprovagao
ou adesdo. O Anexo indica a situagao da participagdao na OIC com base no AIC de 2007. No
site da OIC (http://www.ico.org/PT/depositary_p.asp) encontra-se um relatério atualizado
sobre a situagdo da participagao.

Fa

Para atencdo dos Servicos de Tratados dos Ministérios de Rela¢cGes Exteriores

Organizacao Internacional do Café Tel.: +44 (0) 20 7612 0600
22 Berners Street, Fax: +44 (0) 20 7612 0630
Londres W1T 3DD Site: www.ico.org

Reino Unido E-mail: depositary@ico.org
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ANEXO

PARTICIPAGCAO NA ORGANIZAGCAO INTERNACIONAL DO CAFE
COM BASE NO ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007

AOS 2 DE SETEMBRO DE 2011
PORCENTAGEM
Tipo DE DE VOTOS PARA FINS
NoTIFIcACAO INSTRUMENTO DATA DO DEPOSITO DO DA ENTRADA EM
DATA DA ASSINATURA DE APLICAGAO PROVISORIA DEPOSITADO INSTRUMENTO VIGOR

A. Paises que completaram todas as formalidades necessarias
Membros exportadores (33)
Angola 19 maio 2008 Aprovagao 22 setembro 2009 0,5
Brasil 19 maio 2008 Ratificagdo 2 fevereiro 2011 24,4
Burundi 21 setembro 2009 Aceitacdo 21 setembro 2009 0,8
Colémbia 20 maio 2008 2 dezembro 2008 10,0
Costa Rica 29 maio 2008 Ratificacdo 11 dezembro 2009 1,8
Cote d’lvoire 18 julho 2008 Aprovagdo 15 outubro 2008 2,6
Cuba 29 agosto 2008 Ratificacdo 4 dezembro 2008 0,5
El Salvador 25 junho 2008 Ratificacdo 4 dezembro 2008 1,7
Equador 30 setembro 2008 Ratificagdo 30 setembro 2008 1,3
Etidpia 28 agosto 2008 Ratificacdo 8 julho 2010 2,8
Filipinas Adesdo 29 margo 2011 0,5
Gabdo 22 julho 2008 Aceitagdo 25 fevereiro 2009 0,5
Gana 11 julho 2008 Ratificacdo 17 agosto 2009 0,5
Guatemala 29 agosto 2008 Ratificacdo 23 margo 2011 3,6
Honduras 27 junho 2008 Ratificagdo 7 junho 2010 2,9
Iémen 27 fevereiro 2008 Ratificacdo 14 julho 2010 n.a.
india 28 agosto 2008 Ratificacdo 22 setembro 2008 3,6
Indonésia 25 junho 2008 Ratificacdo 5 fevereiro 2009 5,5
Libéria 26 agosto 2008 Ratificacdo 6 outubro 2009 n.a.
México 23 junho 2009 Ratificacdo 8 abril 2010 2,6
Nicaragua 19 margo 2009 Ratificacao 12 agosto 2009 1,6
Panama 1 julho 2008 Ratificacdo 12 margo 2009 0,6
Papua-Nova Guiné 7 novembro 2008 6 novembro 2009 1,5
Quénia 22 maio 2008 Ratificacdo 22 maio 2008 1,2
Republica Centro-Africana 22 maio 2008 Ratificagdo 24 agosto 2010 0,5
Serra Leoa Adesdo 5 maio 2011 n.a
Tailandia 4 agosto 2009 Ratificagdo 4 agosto 2009 0,8
Tanzania 23 julho 2008 22 setembro 2009 Ratificacdo 21 setembro 2010 1,1
Timor-Leste 19 agosto 2008 Ratificagdo 5 janeiro 2009 n.a.
Togo 23 maio 2008 Ratificacdo 21 setembro 2010 0,6
Uganda 21 setembro 2009 Ratificagdo 1 margo 2010 2,7
Zambia 11 setembro 2009 Ratificacdo 3 agosto 2011 0,6
Vietna 28 agosto 2008 Aprovagdo 28 agosto 2008 12,7
Total 90,0
Membros importadores (6)
Estados Unidos da América 28 agosto 2008 Aceitacao 28 agosto 2008 21,8
Noruega 2 junho 2010 Ratificacdo 21 setembro 2010 1,2
Suica 22 maio 2008 Ratificacdo 11 setembro 2009 1,8
Tunisia 5 outubro 2009 Ratificacao 21 setembro 2010 n.a




DATA DA ASSINATURA

NoTIFICACAO
DE APLICAGAO PROVISORIA

TiPO DE
INSTRUMENTO
DEPOSITADO

DATA DO DEPGOSITO DO
INSTRUMENTO

PORCENTAGEM
DE VOTOS PARA FINS
DA ENTRADA EM
VIGOR

Membros importadores (continuagdo)

Turquia

28 agosto 2008

Ratificacdo

28 margo 2011

n.a.

Unido Europeia

17 junho 2008

Aprovagao

17 junho 2008

68,0

Alemanha

Austria

Bélgica

Bulgdria

Chipre

Dinamarca

Eslovdquia

Eslovénia

Espanha

Esténia

Finléndia

Franca

Grécia

Hungria

Irlanda

Itdlia

Letbnia

Litudnia

Luxemburgo

Malta

Paises Baixos

Polénia

Portugal

Reino Unido

Republica Tcheca

Roménia

Suécia

Total

92,8

B. Paises que assinaram o Acordo mas nao completaram as formalidades necessarias

Paises exportadores (11)

Benin

23 setembro 2009

0,5

Bolivia

16 junho 2011

0,6

Camardes

23 maio 2008

1,2

Congo, Rep. Dem. do

23 setembro 2009

0,7

Guiné

2 julho 2008

0,8

Madagascar

25 setembro 2009

0,6

Malaui

28 agosto 2008

0,5

Nigéria

21 julho 2008

0,5




PORCENTAGEM
Tiro DE DE VOTOS PARA FINS
NOTIFICACAO INSTRUMENTO DATA DO DEPOSITO DO DA ENTRADA EM
DATA DA ASSINATURA DE APLICAGAO PROVISORIA DEPOSITADO INSTRUMENTO VIGOR

Paises exportadores (continuagdo)
Paraguai 27 setembro 2010 0,5
Ruanda 18 julho 2008 0,8
Zimbabue 20 agosto 2009 0,6
Total 7,3
C. Paises que ndo assinaram o Acordo
Paises exportadores (5)
Congo, Rep. do 0,5
Haiti 0,5
Jamaica 0,5
Republica Dominicana 0,6
Venezuela, Rep. Bol. da 0,6
Total 2,7
Paises importadores (1)
Japdo 1/ 7,2
Total 7,2
D. Paises convidados a participar como observadores da 98.% sessdo do Conselho, em que o AIC de 2007 foi adotado
Africa do Sul Coreia, Republica da Kuweit Peru
Arabia Saudita Crodacia Laos, Rep. Dem. Popular Serra Leoa 2/
Argélia Egito Libano Sérvia
Argentina Emirados Arabes Unidos Libéria 2/ Siria, Republica Arabe da
Arménia Ex-Republica lugoslava Libia, Jamairia Arabe da Sri Lanka
Australia da Macedonia Malasia Sudao
Belarus Federagdo Russa Marrocos Timor-Leste 2/
Belize Fiji Mauricio Trinidad e Tobago
Botsuana Guiné Equatorial Mianmar Tunisia 2/
Camboja Iémen 2/ Mogambique Turquia 2/
Canada Ird, Republica Islamica do Nepal Ucrania
Chile Islandia Nova Zelandia Uruguai
China Israel Ooma
Cingapura Jordania Paquistao

n.a. = nao se aplica

Nota: A porcentagem de votos para fins da entrada em vigor se baseia na distribui¢do inicial de votos para o ano cafeeiro de

2007/08 (documento EB-3934/07).
1/ Ver documento ED-2060/09.

2/ Formalidades para participa¢do no Acordo de 2007completadas.
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ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE

Formalidades para participagao no
Acordo Internacional do Café de 2007

1. Com seus cumprimentos, o Diretor-Executivo Interino tem a honra de encaminhar
aos Membros e Governos observadores informacdes sobre as formalidades para
participacdo no Acordo Internacional do Café (AIC) de 2007.

2. Em sua 105.% sessdo, no periodo de 21 a 24 de setembro de 2010, o Conselho
Internacional do Café aprovou as ResolucgGes 445 e 446, que, respectivamente, estabelecem
gue os Governos poderdo assinar o Acordo na sede da OIC em Londres e depositar
instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao até 28 de setembro de 2011. Em sua
106.% sessdo, no periodo de 28 a 31 de mar¢o de 2011, o Conselho aprovou a Resolugdo 447,
gue dispde que os Governos poderdo depositar instrumentos de adesdao o mais tardar até
30 de setembro de 2012.

3. Os Membros do Convénio de 2001 e Governos observadores sdao convidados a
contatar as sec¢Oes de tratados ou departamentos juridicos de seus Ministérios de Rela¢des
Exteriores e l|hes solicitar que se encarreguem das formalidades necessarias para

participacao, que incluem o seguinte:

a) assinatura o mais tardar até 28 de setembro de 2011, seguida de ratificacao,
aceitacdo ou aprovacao até 28 de setembro de 2011;

b) assinatura o mais tardar até 28 de setembro de 2011 e notificacdo de aplicacdo
provisoria, seguida de ratificacdo, aceitacdo ou aprovagao; e

c) adesdo o mais tardar até 30 de setembro de 2012.



Assinatura

4, A assinatura indica a intengdo de um Governo de aplicar o Acordo. A Resolugao 445
dispbe que o Acordo ficard aberto para assinatura na sede do Depositario até
28 de setembro de 2011. Notar que um Governo sé se torna Parte Contratante do AIC
de 2007 apds ratifica-lo, aceitd-lo ou aprova-lo.

Medidas a tomar com respeito a assinatura do AIC de 2007 s3o as seguintes:

a) preparar um instrumento de Plenos Poderes para o signatario proposto, da forma
especificada na secdo sobre Plenos Poderes abaixo e no Anexo lll;

b) entregar o instrumento de Plenos Poderes na sede da OIC em Londres ou fazé-lo
chegar pelo correio, por fax ou, na forma de coépia escaneada, por e-mail, para
exame antecipado (sugere-se um prazo de pelo menos trés dias);

c) agendar uma reunido com o escritério do Depositario na OIC, para assinatura do
Acordo (durante o periodo em que este ultimo estiver aberto para assinatura);

d) comparecer a reuniao agendada e apresentar o original do instrumento de Plenos
Poderes (caso antes enviado por fax ou, na forma de cépia escaneada, por e-mail);

e) cerimoOnia de assinatura do AIC de 2007; e

f) a OIC, no exercicio de suas fun¢des de Depositario, notificara esta acdo aos Governos
dos paises Membros e de paises nao-membros.

Plenos Poderes

5. No Direito Internacional, um Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de
Relagbes Exteriores pode pessoalmente assinar um tratado nessa capacidade. Qualquer
outra pessoa deve apresentar “Plenos Poderes” assinados por uma dessas autoridades.
Plenos Poderes podem demorar para ser produzidos e, por isso, devem ser preparados
bem antes da data proposta para a assinatura do Acordo (sugere-se um prazo de pelo
menos trés dias). As coordenadas da Secdo de Tratados das Nac¢bes Unidas com referéncia
ao instrumento de Plenos Poderes (ver modelo no Anexo lll) sdo as seguintes:

° O instrumento deve ser assinado pelo Chefe de Estado, Chefe de Governo ou
Ministro de Relagdes Exteriores.

. A assinatura da autoridade em questao deve ser legivel.
. O instrumento deve indicar o titulo do tratado.
° No instrumento devem constar o nome completo e o titulo do representante

autorizado a assina-lo.

° A data e o local da assinatura do instrumento devem ser indicados.

° Selo oficial (opcional, mas ndo pode substituir a assinatura de uma das
trés autoridades autorizadas).



Ratificagdo, aceitacdao ou aprovacao

6. O AIC de 2007 requer ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo pelos Governos que o
assinaram e tencionam aplicd-lo. Nos termos da Resolucdo 446, os Membros devem
depositar os respectivos instrumentos de ratificacdo, aceitagdo ou aprovagdao junto ao
Depositdrio até 28 de setembro de 2011. Os instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou
aprovacdo devem ser assinados pelo Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de
RelagGes Exteriores e depositados junto ao Depositario. Um modelo de instrumento, que se
pode adaptar consoante apropriado, figura no Anexo IV. A Secdo de Tratados das Nac¢Oes
Unidas assinala que os instrumentos devem incluir:

. Titulo, data e local da conclusdo do tratado.

. O tipo de agao — isto é, ratificagcdo, aceitagao ou aprovagao — deve ser identificado
com clareza.

° Nome completo e titulo da pessoa que assina o instrumento (o Chefe de Estado,

Chefe de Governo ou Ministro de RelagGes Exteriores).

. Uma expressdo inequivoca da intengcdo do Governo de se considerar obrigado pelo
tratado e se comprometer a observar e implementar fielmente suas disposicoes.

° Data e local em que o instrumento foi emitido.

° Assinatura do Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de RelagGes Exteriores
(o selo oficial ndo é suficiente).

Medidas a tomar com respeito a ratificagao, aceita¢ao ou aprovagao do Acordo:

a) apos a assinatura do AIC de 2007, preparar instrumento de ratificacdo, aceitacdo ou
aprovacao (se for o caso), segundo o modelo que se reproduz no Anexo IV;

b) o instrumento é assinado pelo Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de
Relagdes Exteriores;

c) entregar o instrumento a OIC, ou fazé-lo chegar pelo correio, por fax ou, na forma de
copia escaneada, por e-mail;

d) se o instrumento foi encaminhado por fax ou como cdpia escaneada a OIC, entregar
o instrumento original a Organizacdo logo que possivel apds essa providéncia;

e) a OIC examinara o instrumento para assegurar que esta em boa e devida forma. A
data do depdsito serd a data em que o instrumento for recebido na sede da OIC; e

f) a OIC notificara sua agao aos Governos dos paises Membros e de paises

ndo-membros.



Adesao

7. A adesdo costuma ser usada pelos Estados que desejam expressar seu
consentimento em estar obrigados por um tratado quando os prazos para assina-lo ja
decorreram. Pela Resolugdao 447, os Governos com direito a se tornar Membros nos termos
do Artigo 43 poderdo aderir ao Acordo Internacional do Café de 2007 fazendo o depdsito de
um instrumento de adesdo junto a Organizacdo o mais tardar até 30 de setembro de 2012
ou até data posterior que o Conselho determine. No Anexo IV reproduz-se
um modelo de instrumento, que podera ser adaptado conforme apropriado. Os critérios
para a aceitacdo de instrumentos é o mesmo que para instrumentos de ratificacdo,
aceitagdo ou aprovagao (ver alineas “a” a “f” acima).

Notificacdo de aplicagdo provisdria

8. Nos termos do Artigo 41 (Aplicagdo proviséria), um Governo signatario que tencione
ratificar, aceitar ou aprovar o Acordo de 2007 poderd, a qualguer momento, notificar ao
Depositario que passara a aplicar provisoriamente o presente Acordo, consoante seus
procedimentos juridicos. Redag¢dao semelhante a do modelo de instrumento reproduzido no
Anexo |V, adaptada conforme o caso, podera ser usada para notificagdes de aplicagdo

provisoria.

Outras informagodes

Dados para contato com o Depositdrio

9. A Organizacdo Internacional do Café é o Depositdrio do AIC de 2007, tendo sido
designada como tal nos termos da Resolugao 436 do Conselho Internacional do Café,
adotada em 25 de janeiro de 2008. Os dados para contato com a OIC sdo os seguintes:

Organizacao Internacional do Café

22 Berners Street

Londres W1T 3DD

Reino Unido

Tel: +44 (0) 20 7612 0600 (mesa telefonica)
Fax:  +44 (0) 20 7612 0630 (fax)

E-mail: depositary@ico.org

Site:  www.ico.org

10. A OIC continuard a avisar a todas as Partes interessadas, por meio de Notificacoes
do Depositario, das acdes que digam respeito ao AIC de 2007.



Copias auténticas certificadas

11. Copias auténticas certificadas do AIC de 2007 foram encaminhadas em fevereiro
de 2008 a cada Estado com direito de se tornar Membro. Cdpias adicionais podem ser
obtidas da Secretaria mediante solicitacdo. Também é possivel baixar cdpias eletronicas do
site da OIC, através do link www.ico.org/documents/ica2007-certified.pdf.

Site

12. Numa se¢do do site da OIC sdo reproduzidos todos os documentos pertinentes,
como, por exemplo, as coOpias auténticas certificadas do AIC de 2007, documentos
sobre a situacgo do AIC de 2007, Notificagdes do Depositario, etc.
(ver www.ico.org/pt/depositary_p.asp). O Manual de Tratados das Nag¢des Unidas da
maiores informagdes sobre as praticas que cabem aos depositarios e contém um glossario
dos termos pertinentes. Pode-se acessar o Manual através do site da Secdo de Tratados
das Nagdes Unidas (http://untreaty.un.org) ou do site da OIC.

13. Informacgdes adicionais sobre formalidades para participagao também se encontram

nos seguintes anexos:

Anexo | Resumo das medidas para participagao no AIC de 2007

Anexo Il Governos com direito de assinar e ratificar, aceitar, aprovar ou aderir
ao AIC de 2007

Anexo Il Modelo de instrumento de Plenos Poderes

Anexo IV Modelo de instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou

adesdo ao AIC de 2007

Documentos pertinentes da OIC

° Resolucdo 431: Adocao do texto do AIC de 2007

° Resolucdo 436: Depositario do AIC de 2007

° Resolucdo 445: Prorrogacdo do prazo para assinatura do AIC de 2007

° Resolucdo 446: Prorrogacdo do prazo para ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao
do AIC de 2007

° Resolucdo 447: Procedimentos para Adesdo ao Acordo Internacional do Café
de 2007

° ED-2033/08 Rev. 5: Formalidades para participacdo

° AIC de 2007: Cdpia auténtica certificada



ANEXO |

RESUMO DAS MEDIDAS PARA PARTICIPACAO NO AIC DE 2007

ASSINATURA
(Até 28 de setembro de 2011)

Preparar instrumento de Plenos Poderes para o signatario proposto
(de acordo com o Anexo lll)

N2

Entregar a sede da OIC, para verificagdo antecipada (sugere-se um prazo de pelo menos
trés dias), instrumento de Plenos Poderes pessoalmente, ou fazé-lo chegar pelo correio,
por fax ou, na forma de cépia escaneada, por e-mail

N

Agendar uma reunido com o escritdério do Depositario na OIC para assinatura
(Tel: +44 (0) 20 7612 0600, e-mail: depositary@ico.org)

v

Comparecer a reunido:
- Apresentar original dos Plenos Poderes (se antes enviados por fax ou como cépia escaneada)
- Assinar o AIC de 2007

N

RATIFICACAO, ACEITACAO OU APROVACAO
(Até 28 de setembro de 2011)
ADESAO
(O mais tardar até 30 de setembro de 2012 - assinatura ndo necessaria)

Preparar instrumento de ratificagdo, aceitagdo, aprova¢ao ou adesio (consoante Anexo IV)

v

Entregar instrumento na sede da OIC pessoalmente, ou fazé-lo chegar pelo correio, por fax
ou, na forma de cdpia escaneada, por e-mail
(22 Berners Street, Londres W1T 3DD, fax: +44 (0) 20 7612 0630, e-mail: depositary@ico.org)

N

Se o instrumento for enviado a OIC por fax ou como cdépia escaneada, entregar o
instrumento original a OIC logo que possivel apds essa providéncia

N

OIC confirma recebimento, examina o instrumento e notifica os Membros desta agdo




ANEXO Il

GOVERNOS COM DIREITO DE ASSINAR
E RATIFICAR, ACEITAR, APROVAR OU ADERIR AO AIC DE 2007
(aos 2 de setembro de 2011)

O Artigo 40 do AIC de 2007 dispde que as Partes Contratantes do Convénio
Internacional do Café de 2001 e os Governos convidados a comparecer a sessdao do
Conselho em que o AIC de 2007 foi adotado poderdo assinar o AIC de 2007. Trata-se dos
seguintes:

A. Governos que assinaram o Acordo de 2007 e que precisam depositar
um instrumento de ratificagcdao, aceitagdo ou aprovagao:

Governos exportadores

Benin Malaui
Bolivia Nigéria
Camaroes Paraguai

Congo, Republica Democratica do Ruanda

Guiné Zimbabue
Madagdscar
B. Partes Contratantes do Convénio Internacional do Café de 2001 que nao

assinaram o Acordo de 2007 nem depositaram um instrumento de ratificagdo,
aceitacdo, aprovacao ou adesdo:

Governos exportadores Governos importadores
Congo, Republica do Japz?\o1

Haiti

Jamaica

Republica Dominicana

Venezuela, Republica
Bolivariana da

' Ver documento ED-2060/09.



-2

C. Governos convidados a participar, na qualidade de observadores, da 982 sess3o
do Conselho em que o AIC de 2007 foi negociado:

Africa do Sul Cingapura Jordania Paquistdo

Ardbia Saudita Coreia, Republica da Kuweit Peru

Argélia Croacia Laos, Rep. Dem. Popular  Sérvia

Argentina Egito Libano Siria, Rep. Arabe da
Arménia Emirados Arabes Unidos Libia, Jamairia Arabe da  Sri Lanka
Australia Ex-Republica lugoslava Mal3sia Suddo

Belarus da Macedonia Marrocos Trinidad e Tobago
Belize Federacdo Russa Mauricio Ucrania

Botsuana Fiji Mianmar Uruguai

Camboja Guiné Equatorial Mogambique

Canada Ird, Rep. Islamica do Nepal

Chile Islandia Nova Zelandia

China Israel Oma



ANEXO I

MODELO DE INSTRUMENTO DE PLENOS PODERES

PLENOS PODERES

Eu, [nome e titulo do Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de Relagdes
Exteriores],

POR ESTE INSTRUMENTO AUTORIZO [nome e titulo] a assinar o Acordo Internacional do
Café de 2007 em nome do Governo de/do/da [nome do Estado].

Feito em [lugar] em [data].

[Assinatura] *

Selo oficial (opcional)

* A ser assinado pelo Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de Relag¢Ges
Exteriores



ANEXO IV

MODELO DE INSTRUMENTO DE RATIFICAGAO, ACEITACAO,
APROVAGAO OU ADESAO AO ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007

CONSIDERANDO que o ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE (“o Acordo”)
de 2007 foi concluido em Londres em 28 de setembro de 2007,

EU, [NOME E TITULO do Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de Relacdes
Exteriores], portanto declaro que o Governo de/do/da [nome do Estado], havendo
considerado o supramencionado Acordo, [ratifica o] [aceita o] [aprova o] [adere ao] mesmo

e se compromete a cumprir e executar fielmente as estipulacdes nele contidas.

EM FE DO QUE, assinei o presente instrumento de [ratificacdo] [aceitacdo]
[aprovacdo] [adesdo] em [local] em [data].

[Assinatural]*

* A ser assinado pelo Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de Relag¢Ges
Exteriores

Dados para contato com o Depositario:

Escritorio do Depositario
Organizacao Internacional do Café
22 Berners Street

Londres W1T 3DD

Reino Unido

Tel: +44 (0) 20 7612 0600 (mesa telefonica)
Fax: +44 (0) 20 7612 0630 (fax)
E-mail: depositary@ico.org



